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I. ЦЪлъ общества.

§ 1.
Старо-Карристское общество взаимнаго вспо- 

можешя при пожарныхъ случаяхъ имЪетъ цЬлыо 
оказать своимъ членамъ пособ!я строительными 
матерталами и деньгами при постигшихъ ихъ по­
жарныхъ случаяхъ.

П р и м Ь чан! е. Общество не выдаетъ возна- 
граждешя за сгорЪвппя бани и кузницы.

II. Состава общества, права и обя­
занности членовъ онаго.

§ 2.
Членами общества могутъ быть только хо­

зяева Старо-Карристской волости.

§ з.
При вступлении въ общество, каждый членъ 

представляетъ въ правлеше общества опись своихъ 
построекъ, съ показан!емъ наимеповашя и назна­
чена! каждой изъ нихъ и, вм'Ьстй съ тгЬмъ за- 
являетъ, желаетъ ли онъ получить, въ случай по­
жара, вознагражден!е отъ общества однимъ только 
строевымъ матер!аломъ, или-же и деньгами. Со­
образно съ симъ члены общества дТ.лятся на два 
разряда ; члены I. разряда, имЬюшде право па по­
лучена одного строеваго материала и И. разряда, 
получаюпце, сверхъ строеваго матер!ала, и денеж­
ное пособ!е.

II р и м ч а н i е. Осмотръ и ощйнка построекъ, 
принадлежащихъ лицамъ, желающимъ всту­
пить въ число членовъ общества, произво­
дятся правлешемъ общества.
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§ 4.
Строевой матср!алъ па возобновление сгорав­

ши хъ построекъ выдается обществомъ по следу­
ющему расчету :

1. за жилой домъ: 200 бревенъ, 200 шестовъ 
и 200 пудовъ соломы;

2. за хлйвъ съ конюшнею столько-же, сколько 
и за жилой домъ;

3. за овинъ : 350 деревъ, 350 шестовъ и 400 
пудовъ соломы и

4. за кладовую: 200 пудовъ соломы, 150 ше­
стовъ и 150 бревенъ.

ПримЪчан1е 1. Каждое бревно должно имйть 
длину въ 4 сажени 2 фута и толщину не 
менг1зе 8 дюймовъ въ верхпемъ отрубЬ ; каж­
дой же шесть долженъ имйть длину не Me­
ute 4 саженъ.

II р и м t ч апIе 2. Если конюшня и хлг1>въ имЪ- 
ютъ отдЪльныя крыши, то, при истреблении 
пожаромъ одного изъ сихъ строений, возна- 
граждеше выдается въ половиппомъ размЪрЬ, 
противъ устаповлепнаго въ п, 2, § 4.

§ 5.
Въ случайз если бы отъ пожара у pt л t ла 

часть здашя, что у щЬл4впий строевой матер!алъ 
(бревна, шесты и солома) исключается изъ общаго 
количества строеваго материала, па который имйлъ 
бы право погорйвппй, согласно расчету, указан­
ному въ § 5.

§ 6.
Денежное nocooie членамъ 2 разряда выдается 

въ pasMtpt 2,'з оценочной стоимости сгорЬвшаго 
строешя, за вычетомъ стоимости строеваго мате- 
р!ала, отпускаемаго согласно §§ 4 и 5.



5

Приме ч a nie 1. Стоимость строеваго мате-
pia.ia определяется по следующему расчету: 
1 руб. 25 коп. за каждое древно, 10 коп. 
за каждый шестъ и 25 коп. за пудъ соломы.

II р и м Knaule 2. Въ случае не пол наго 
истреблешя пожаромъ строен!я уцелевппй 
строевой матер!алъ (бревна, шесты и солома) 
оценивается особо и исчисленная сумма 
вычитается пзъ общей стоимости строеваго 
материала, на который имелъ бы право пого- 
ревппй. Оценка производится представи­
телями отъ каждаго изъ тЬхъ пожарныхъ 
участковъ, на которые делится Старо-Кар- 
ристекая волость; при чемъ въ ней могутъ 
принимать участ!е, если пожелаютъ, и пред­
ставители местнаго Волостнаго Правлеп1я.

§ 7.
Въ случай постигшаго кого либо изъ чле­

не въ общества пожарнаго бЬдств1я, каждый изъ 
остальпыхъ участниковъ общества, владеющий по­
стройкою такого же рода, какъ сгоревшая, обязанъ 
представить на возобновлеше последней известное 
количество бревепъ, шестовъ и кровельной соломы, 
определенныхъ въ примечаши 1 къ § 4 устава 
размйровъ. Такъ, если сгорело жилое строеше, 
то нужный на постройку этого рода матер!алъ 
представляется равномерно всеми членами обще­
ства владеющими жилыми домами; если сгоре.чъ 
овинъ, то все члены имеющ1б овины, участвуютъ 
равномерно въ доставлены! требуемаго матер!ала 
на возобповлен1е сгоревшаго овина. Если-же по- 
горЬлоцъ членъ 2 разряда (§ 3), то остальные 
члены этого разряда, владеют,1е постройкою одного 
рода съ сгоревшею, обязаны, сверхъ материала, 
внести, по раскладке и причитающееся съ нихъ 
денежное пособ!е пострадавшему (§ 6).



§ 8.
Строевой матер!алъ на возобновление постройки 

погорЪвшаго члена долженъ быть доставлена про­
чими участниками общества къ мйсту пожара въ 
течеши месяца, а денежный взносъ, въ тотъ же 
срокъ, производится въ кассу общества, подъ кви- 
танцпо правлен!я онаго.

§ 9.
Членамъ общества, оставшимся послй пожара 

безъ npiioTa, общество обязано дать временное по- 
мйщеше впредь до возобновлешя погорйльцемъ 
его жилища, но, во всякомъ случай, не болгЬе какъ 
на три месяца.

§ю.
Въ случай подозрения, что пожарь произо­

шел ъ отъ поджога со стороны сам а го владельца 
сгорйвшаго имущества, общество не выдаетъ ему 
пособ!я, впредь до выяснешя д^ла установленнымъ 
въ законй порядкомъ.

§ и.
Члены общества, подчиняясь общимъ пожар­

ным ъ правиламъ, должны иметь на готовй крюки, 
ведра и пр. для тушешя пожаровъ, равно прини­
мать и личное участие въ тушеши пожара.

§ 12.
Общество даетъ своимъ членамъ особую ин- 

струкцио, согласованную съ действующими поста­
новлениями относительно осторожнаго обращения 
съ огнемъ. Каждый членъ общества въ прав!; 
заявить правление объ отступлетпи того или дру­
гого члена отъ означенной инструкции, причемъ, 
если такого рода заявлеше подтвердится произве- 
деннымъ правлешемъ общества дознан1емъ, то ви­
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новному делается со стороны правлешя надлежа­
щее указаше. При неоднократномъ же нарушены! 
инструкцы виновный, по постановлены) общаго 
собраны членовъ общества, можетъ быть на всегда 
удаленъ изъ общества.

III. Управлеше делами общества.
§ 13.

Делами общества управляютъ: а) Правлен je 
и б) Общ1я собрания.

А. Правление.
§14 .

Правлеше общества состоитъ изъ 9 членовъ, 
изби раемыхъ общимъ собран!емъ у част ни новь изъ 
своей среды, считая по 3 члена на каждый изъ 
3 пожарныхъ участковъ Старо-Карристской во­
лости, срокомъ на 3 года и выбывающихъ ежегодно 
по три, въ первый годъ существования общества 
по очереди, определяемой жреб!емъ, а впоследствш 
по старшинству вступлешя въ должность. Въ 
число означенныхъ членовъ правления могутъ быть 
избираемы и представители отъ волостнаго правле- 
1пя; причемъ, если окажется избранными, воло­
стной старшина, то ему предоставляется предсе­
дательствование въ правлены; въ случаЬ-же от­
каза его отъ приняты на себя этой обязанности, 
общее собрание участпиковъ избираетъ председа­
теля въ правлеше изъ числа членовъ онаго.

§ 15.
Дела въ правлены решаются простымъ боль- 

шинствомъ голосивъ присутствующихъ членовъ; 
при равенстве голосовъ принимается то Mirhiiie, 
съ которымъ согласенъ председатель. РЬшешя 
большинства вносятся въ протоколъ и сообщаются 
всемъ членамъ общества способомъ, какой будетъ 
признанъ наиболее удобнымъ.



8

§16 .
На обязанности правлешя, главнымъ обра­

зе мъ лежитъ:
а) прюмъ членовъ въ общество;
б) о предал enie количества с.гйдующаго съ каж- 

даго члена общества матер!ала и денежнаго 
пособ!я въ пользу погорЪльцевъ ;

в) наблюдение за своевременнымъ взносомъ чле­
нами причитающихся съ нихъ въ пользу по- 
горйльцевъ матер!аловъ и денегъ ;

г) надзоръ за осторожнымъ обращешемъ съ ог- 
немъ и соблюден 1емъ членами пожарныхъ 
правилъ, а также инструкции по этому пред­
мету общаго собратпя и

д) представление общему собран1ю годовыхъ от­
чет о въ о дЬйств1яхъ общества, а также пред- 
ложешй объ изменены или дополнении сего 
устава.

II р и м t ч а н i е. Упомянутая въ и, г. сего § 
инструкщя общаго собрашя подлежптъ ут- 
вержденпо Губернскаго Начальства.

§ 17.
Члены правлешя, сверхъ необходимых'!, про- 

гонныхъ и другихъ расходовъ по обществу, не 
получаютъ за свои труды никакого особаго возна­
граждена.

§ 18.
При правлеши состоитъ письмоводитель, по- 

лучающш жалованье по условно съ правлешемъ.

Б. Общ!я собран1я.

§19.
Обыкновенное общее coõpauie членовъ бы- 

ваетъ по окончаши года, а чрезвычайным по м!.р1з 
надобности. Въ обыкновенныхъ собрашяхъ раз- 
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сматриваются годовые отчеты правлешя, книги и 
документы кассы и производятся выборы члеповъ 
правлешя. Сверхъ сего какъ въ обыкновеиныхъ, 
такт и въ чрезвычайныхъ обтпхъ собрашяхъ 
происходятъ совЬтатпя о мЬрахъ, превышающихъ 
власть правлешя, и разсматриваются предложения 
нослгЬдняго объ изменены или до полнен! и сего 
устава.

§ 20.
Для действительности общаго собрашя необ­

ходимо присутствте не менее у2 всйхъ члеповъ 
общества. Если-же требуемаго числа члеповъ въ 
общее собрате не явится, то назначается, для 
обсужденья вопросовъ, подлежавших!, разсмотр'й- 
iiiio въ несостоявшемся собраны!, не ранке, впро- 
чемъ, пяти дней новое собрание, которое присту- 
паетъ къ заштямъ, въ какомъ бы числе ни соб­
рались на этотъ разъ члены, о чемъ вей участники 
общества поставляются въ известность при объ­
явлены! имъ о предстоящемъ собраны!.

§ 21.
Вопросы объ изменены! или дополнен in устава 

обсуждаются общимъ собрашемъ, въ составе 2/3 
вейхъ члеповъ общества, и вносятся на утвержде­
на правительства установлепнымъ порядкомъ. Въ 
такомъ-же составе обш.ихъ собраны! обсуждаются 
вопросы о закрыт!и общества и исключена чле­
не въ изъ онаго.

§ 22.
Все дела В'1> общемъ собраны! решаются 

простымъ большинством!, голосовъ наличных!, чле- 
новъ, за исключешемъ вопросовъ объ исключены! 
члеповъ. изменены! устава и закрыты общества, 
для решены которыхъ необходимо большинство 2/3 
голосовъ наличных.!, участников!, общаго собраны.
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Постановлен!;! общихъ собраны обязательны какъ 
для присутствующихъ, такъ и для отсутству- 
ющихъ членовъ.

§ 23.
О времени и мГстЪ общихъ собраны, равно 

какъ и нредметахъ подлежащих?» обсуждение въ 
нихъ, правлеше заблаговременно извЬщаетъ чле­
новъ общества и 'подлежащую полицейскую власть. 
Въ общемъ собран!и могутъ быть обсуждаемы 
только т!» вопросы, которые значатся въ пригла­
шены на собраны и при томъ имеют?» непосред­
ственное отношены къ деятельности общества.

§ 24.
Одобренный общи мъ собран!емъ годовой от- 

четъ общества печатается въ Лифляндскихъ By- 
бернски хъ ВЬдомостяхъ и представляется Лиф- 
ляндскому Губернатору, на русском?» языке, в?» 
двухъ экземллярахъ, для сведены его и Хозяи- 
ственнаго Департамента Министерства Внутрен­
них?» ДГлъ, куда доставляются тГмъ-же порядкомъ 
пять экземпляровъ сего устава, въ случае отпе­
чатаны опаго па русском?» языке.

§ 25.
Общему собранно членовъ общества предо­

ставляется установлять, независимо от?» указан­
ных?» въ § 6 устава сборовъ, денежные взносы в?» 
пользу общеттва — на содержав!е письмоводителя 
при правлен!и, па канцелярск!е расходы опаго, а 
въ случае надобности и на приобретены пожар­
ных?» инструментовъ для общества и друг!я, кло­
ня щ! я ся къ предохранегню от?» пожара цГли. 
Взносы эти распределяются между членами об­
щества, пропорц!онально количество вознагражде­
ны, иричитающагося каждому изъ членовъ, въ 
рлучаГ постигшаго его постройки пожара,
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§ 26.
Возникающая между членами общества и 

правлешемъ недоразумения решаются общи мт соб­
ран юмъ участников^ общества.

IV. Закрыт1е общества.
§ 27.

О закрыли общества печатается въ „Пра­
вительстве» IIOMT ВйстникГ“ и доводится до свГ- 
дГшя Министерства Внутреннихъ Д1;лъ. чрезъ 
посредство Лифляндскаго Губернатора а наличный 
деньги общества употребляются, согласно приго­
вору общаго собрании членовъ, одобренному Гу- 
бернскимъ Начальствомъ.

§ 28.
ДГйств1я общества могутъ быть прекращены 

и по распоряжение Губернатора, въ силу предо- 
ставленнаго ему по закону (ст. 547 т. II. Св. Зак. 
Общ. Губ. Учр. изд. 1876 г.) права закрывать 
общества при обнаружен!и въ пихъ чего либо про- 
тивнаго государственному порядку, общественной 
безопасности и нравственности ; причемъ Губер- 
наторъ имГетъ право закрыть общество всегда, 
когда признаетъ это нужнымъ, по дошедшимъ до 
него св1>д'1ипямъ о безпорядкахъ или нарушения 
устава.

Подписали: Директоръ: И. Кабатъ.
СкрГпилъ: За Начальника ОтдГлешя: II. Соколовъ. 

ВГрно: За Начальника Отделен in : II. Соколовъ.
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Имена
учредителей Старо-Карристскаго общества взаим­

на го вспоможешя при пожарныхъ случаяхъ.

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Кера Пертель Ильвесъ. 
Курми Мертъ Лутсъ, 

„ Гансъ Метсъ.
Телла Гансъ Мелтсасъ.

„ Андресъ Сапасъ. 
Толли Петръ Сепъ.

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

1ыйза Янъ Кшзовъ.
„ Гансъ Кангуръ. 

Несса Тоганъ Сапасъ.
Ав и ко Янъ Авикъ. 
Мельганди Янъ Уйнтъ.

„ Петръ Уйнтъ.
Сосен 1огапъ Ноопъ.
Мару Мертъ Мару.
Този Карлъ Мяги. 
Койксаре Янъ Сепъ. 
Гипдсаре Теннисъ Антсаръ. 
Кой г у Гиндрикъ Муру.

,, Гиндрикъ Пекеръ. 
Knniapy Гансъ Илесъ. 
Мэксе Гиндрикъ Пуру.

22
23'
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32
33.
34.

Пука Гансъ Пукъ.
,, Якъ Пукъ.

Мударекулли Гиндрикъ Мударъ.
Кеварти Гиндрикъ Кевартъ.
Кулли Петръ Сапасъ.
Путнику Гирдрикъ Путникъ.
Сем пре Петръ Коп ь.
Иллаку Янъ Миллесъ.
Ратнику Якъ Копь.
Доби на Карлъ Мельтсасъ, 
Керте и Гансъ Кейтсъ.
Лесменди Вильгельмъ Лаарманъ.
Эрма Петръ Ребане.



35. Кулли Янъ Таммъ.
36. Мару Петръ Соргъ.
37. Реанги Янъ Ку л ль.
38. Илл и кете Янъ Кул ль.
39. Меосе Гиндрикъ Ильвесъ.
40. Наследники Вихла Яна Талука.
41. Кеа Андресъ Кева.
42. Доби на Эннъ Нессъ.
43. Кооисаре Якъ Копъ.
44. Киви силл а Гиндрикъ Каллитъ.
45. Сеппи Гиндрикъ Сосси.
46. Рисо Якъ Рисо.



„Утверждаю."
Рига, 31. Января 1890.

ЛифляндыНи Губернатор!.: ЗИНОВЬЕВ!«.

ЙНСТРУКЦ1Я
Старо-Карристскаго общества

взаимного вспоможеп!)! при пожарным случат.

I. О постройкЪ новыхъ изданий и объ указаши 
мЪста изъ расположена. 

§ I-
Каждый членъ общества, предпологающш 

возвести постройку, извЬщаетъ о томъ правлепе, 
которое указываетъ мйсто для постройки.

§ 2-
Для предотвращена огульныхъ пожаровъ, 

слйдуетъ постройки обсаживать скорорастущими 
деревьями и размещать отдельный строен in въ 
возможно болыиемъ разстояни другъ отъ друга, 
а именно: жилыя строена, хлйвъ и конюшни не 
ближе 20 сажень — овинъ кузницу и баню не 
ближе 50 сажень отъ другихъ строшпй.

lIpHMimaHie. Овины, кузницы и бани должны 
быть, по возможности, построены, отъ про- 
чихъ строенй, въ сторопй, противоположной 
господствующимъ, въ местности, вЬтрамъ.

§ 3.
Правлепе общества паблюдаетъ за ткмъ, 

чтобы въ существующихъ уже строенахъ, отсто- 



15

ящихъ одно отъ другихъ въ разстояши, мен^е 
определенна™ § 2, не были бол'Ье производимы 
капитальный исправлешя, какъ напримЬръ: устрой­
ство новыхъ потолковъ, крышъ, пристроекъ и т. п. 
Не воспрещается производство въ нихъ мелкихъ 
починокъ оконъ, дверей и т. д.

§ 4.
Печи въ здашяхъ слЪдуетъ дЬлать съ кир­

пичными трубами, выводя оныя сверхъ крыши на 
одипъ аршипъ.

§ 5.
Печи слЬдуетъ класть не въ тЪсныхъ м!> 

стахъ, а при томъ отъ земли или отъ каменнаго 
основашя, и складывать отъ деревянныхъ ст'Ьнъ 
кирпиченъ или оставлять около печи пустое мйсто.

§ 6.
Потолки въ жилыхъ покояхъ и с/Ьняхъ 

должны быть устроены плотные, съ насыпью тол- 
стаго стоя песку.

II. О предосторожностяхъ отъ пожаровъ.
§ 7.

Въ усадьбахъ, который отъ р'Ькъ, канал о въ 
и прудовъ отстоять нс близко, имЪть по возмож­
ности колодези устроенные такъ, чтобы удобно 
было пользоваться изъ нихъ водою во время пожара.

§ 8.
На чердакахъ домовъ и другихъ мЪстахъ 

имЪть чаны съ водою.

§ 9.
Домохозяевамъ вменяется въ обязанность 

наблюдать, чтобы всгЬ домовыя трубы въ ихъ до- 
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махъ были бы вычищены по крайней м'Ьр'Ь од­
нажды въ м'йсяцъ, чтобы жилые покой топились 
въ обыкновенные часы, а не по ночамъ и чтобы 
вей мгйста, въ которыхъ днемъ былъ разводимъ 
огонь, были осмотрены вечеромъ, иричемъ найден­
ный еще огонь слЪдуетъ загасить водою.

§ ю.
Во время топлен!я овиновъ, хозяевами или 

ихъ работниками быть при овинахъ неотлучно и, 
на всякш случай, имйть въ готовности въ кад- 
кахъ воду.

§ И-
Воспрещается употреблять быстро воспламе­

няющееся топливо какъ то: сух!я сучья, листья, 
хвои и т. п. Жилыя комнаты, въ особенности во 
время пировъ, не должны быть разукрашиваемы 
бумагою, остружипами и т. п.

§12.
Вещества, подверженный скорому воспале­

нно, какъ то порохъ, сйра, смола, спички, с Luo, 
солома, рогожи, пенька, лень и т. п. не должны 
быть хранимы па печахъ, или близъ опыхъ, на 
чердакахъ и въ другихъ мЪстахъ, гдй оныя мо- 
гутъ подвергнутся опасности отъ огня. Хлг1зба 
въ скирды близъ овиновъ не складывать.

§ 13.
Запрещается ходить съ зажженною лучиною 

или св^чею безъ фоноря па чердаки, въ конюшни, 
въ кладовыя, въ погреба и друпя домашшя сро- 
ешя. Если потребуется сходить па чердакъ или 
другое домашнее строение съ огнемъ, то держать 
оный въ фонаре, которые для такого употребле- 
н!я имФть по возможности жестяные со стекломъ 
но не бумажные.
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§ 14.
Въ мйстахъ склада легко воспламеняющихся 

вещества, и при производств!; хозяйственных! ра­
бота, надъ легко воспламеняющимися веществами, 
напр. при молотке хлЬба и т. п. возпрещается 
курить табака, и зажигать огонь, который въ слу­
чай надобности слйдуетъ принести извне въ за- 
крытыхъ фонаряхъ. Въ близи такихъ мйстъ и 
вообще построекъ дозволяется курить только изъ 
закрытой трубки.

§ 15.
Хозяина, обязана, наблюдать за т'Ьмъ, чтобы 

во всйхъ его помещешяхъ обращались осторожно 
съ огнемъ ; онъ долженъ особенно зорко слйдить 
за малолетними, престарелыми и слабоумными.

§ 16.
Каждый члена, общества долженъ иметь па 

готов!; ведра и железный багоръ, удобный для 
сломки горящихъ построекъ. Кт, месту пожара, 
отстоящему не более трехъ верста, должны спе­
шить вей лица, способный къ тушение пожара, съ 
упомянутыми баграми и другими годными къ ту­
шение пожара пристособлешями.

§ 17.
Члены правлешя, каждый въ своемъ участке, 

осматриваютъ, не мешЬе раза въ четверти года, 
все трубы и печи, при чемъ указываютъ, чтобы 
испорченный были починены, а ветх1е переделаны, 
назначая на то срокъ от а, 3 до 10 дней. Въ слу­
чай неисполненья сдйланпаго указашя члена, 
правлешя докладываетъ о томъ общему собрание 
члеповъ правлешя, которое, если пайдетъ домо­
хозяйка виновнымъ вправй взыскать съ него де­
нежный въ пользу кассы общества штрафа, до 5 
руб. или начать судебное его преслйдоваше.
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11 р и м li ч а н i е. Членъ общества, о зам1>чен- 
помъ имъ неис полнен in сей ииструкцш, за- 
явлаетъм1>стпому участковому члену правлеша.

§ 18.
О причинахъ каждаго пожарпаго случая, 

правлеше производить па мТ>ст1. изслЪдоваше, въ 
самый день пожара или въ слЬдуюшдй за нимъ 
день, съ составлешемъ объ оказавшемся протокола 
и, если окажется, что пожаръ пропзошелъ отъ не­
брежности или же умышленно, то возбу ждаетъ 
противъ виновпаго судебное преследование.

III. О доставлена на место строеваго матер!ала.

§ 19.
Члены общества, не доставивппе въ срокъ 

при читающихся съ нпхъ въ пользу погорельца, 
по определенно правлешя, строеваго матер! ал а и 
денежна го взноса, подвергаются денежному въ 
пользу кассы, штрафу въ 2 руб., а при пеисполне- 
н1и вторичпаго приглашения въ 4 руб.

§20 .
За количество и доброкачественность строе­

ваго материала отвЬтствуетъ правлеше*



I. Seltfi eesmärk.

§ 1.
Wana-Kariste wastastiku fulchintiitnmife seltsi ees­

märk on oma liikmetele ehitusmaterjali ja raha läbi abi 
anda, kui neil tule läbi kahju on sündinud.

Tähendus. Lelts ei anna abt ära põlenud sau­
nade ja sepikodade eest.

II. Seltfi olek, tema liikmete õigused 
sa kohused.

§ 2.
Seltsi liikmeteks moiwad üksnes Wana-Lariste 

walla peremehed olla.
§ 3-

Lettsi astumise juures annab igaüks liige seltsi wa- 
litsusele oma hoonete nimekirja ja seletab ühes sellega, 
mis tarmis nad pruugitakse ja annab ka ühes teada, 
kas ta soowib, kui tulekahju juhtub, seltsi abi üksnes 
ehituse materjaliga wõi ka rahaga saada. Lell põhjusel 
jagasakse seltsi liikmed kahte jakltu: 1, jao liikmed saa­
mad abiks üknes ehituse-materjali ja 2. jao liikmed saa­
mad püüle seda ka raha abi.

T ü h e n d u s. Hoonete ülewaatamine ja takseerimine 
nende inimeste juures, kes seltsi astuda soomimad, 
on seltsi malitsuse hooleks.

§ 4.
Ehituse materjali ürä põlenud hoonete uuenduseks 

antakse seltsi poolt järgmisel määral:
1 .) Elumaja tarmis: 200 palki, 200 latti ja 2'50 

puuda õlgi;
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2 .) lauda tarwis, talliga: niisama paisu kui eluma- 
saiegi ;

s.) rehe tarwis: Z3O palki, 340 latti jn 400 puuda 
õlgi;

4,) aida tarwis: 200 puuda õlgi, 16О latti 16О palki.
Lahend u s. 1. Iga palk ei tohi mitte wühem kui 

4 sülda 2 jalga pikk ja ladwast mitte peenem kui 
8 tolli olla; iga latt ei lõhi lühem olla kui 4 sülda.

Tähendus 2. Lui tall ja laut ise katuse all on, 
siis antakse, kui tuli knmkagi neist hoonetest üksi 
on ära hämitanud, kahjutasumiseks pool sest armust, 
mis 2. p. § 4. aü on määratud.

§ 5.
Lell puhul, kui tulekahju läbi üks osa hoonet ter- 

nurmeks on jäänud, siis arwatakse tcrmeks jäänud ehi- 
tnse-materjal (palgid, latid ja õled) üleüldisest ehiluse-ma- 
terjali armust maha, mille kohta tulekahju kandjal § 4. 
määrul õigust oleks.

§ 6.
Teise jao seltsi liikmetele antakse raha abi 2/3 ära 

põlenud hoone takseeritud hinnast sa armutakse sellest meel 
materjali hind, mida §§ 4. ja 6. järele antakse, maha.

Tähendus 1. Ehituse materjali hind armutakse 
järgmiselt: 1 rbl. 2'4 kop. palgist, 10 kop. latist 
ja 24 kop. õle puuda päält.

Tähendus 2. Lell puhul, kui tulekahju lubi üks 
osa hoonet terweks on jäänud, tuksceritakse iile 
jäänud materjal (palgid, latid, õled) ja armutakse 
termest ehituse materjali summast mahu, mille kohta 
tulekahju kandjal õigust oleks. Takseerimine sün­
nib nende tulekahju jagude eestseisjate läbi, mille­
desse Wana-Nuriste maid on ära jaotud; selle juures 
mõiwud osa mõtte, kui soowiwad, ka kohaliku mulla 
malitsuse liikmed.
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§ 7.
Lui kellegiI seltsi liikmel tuleknljiu suhtub, siis peab 

iga liige, kellel sarnased hooned on, kui ära põlesiwad, 
teatama summa ehituse materjaali, nagu palka, lattisid ja 
õlgi, põlenud hoone ülesehitamiseks andma, nagu 1. tä­
hendus § 4. seda nõuab. Kii peab, kui elumaja on ära 
põlenud, materjal, mis üles ehitamiseks lärmis on, kõi­
gist liikmetest ühewõrs antud saama, kellel elumajad on. 
On rehi ära põlenud, siis annamad kõik liikmed, hellel 
rehi on, ühewõrs nõutama materjali, mis ära põlenud 
rehe ülesehitamiseks lärmis läheb. — Lui 2. jao liik­
mel tulekahju juhtus (§ §.), siis peamad teised selle jao 
liikmed, kelledel sarnased hooned on, päälc materjali ha 
jagamise järele nende paale armutud raha abi hahjusaa- 
jaie andma (§ 6.)

§ 8.
Ehitusmaterjal põlenud hoone üles ehitamiseks peab 

ühe kuu aja sees teistest liikmetest tulekahju koha juurde 
mcc tui) saama ja raha abi sellesama aja sees seltsi kas­
sasse, seltsi walitsuse kroiitungi roastu sissemaksetud olema.

§ 9.
Kende seltsi liikmetele, kes tulekahju pärast ilma 

pääwarjuta on jäänud, peak selts ajuti korterit andma, 
nii kauaks, kuni eluhoone saab ehitud, aga ometi mitte 
kauema aja pätile, hui kolmeks kuuks.

§ 10.
Lui põhjust on annata, et tulekahju on sülitamise 

läbi ära põlenud warn omaniku enese poolt sündinud, 
siis ei anna selts enne abi, kuni see ast seaduslikul teel 
seletud ei ole.

§ И-
Seltsi liikmetel, kes endid üleüldiste tulekahju sea­

duste alla peamad heitma, peamad malmis olema: poom- 
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haagid, panged j. m. tulekahju kustutamiseks, niisama 
peawad nad ka ise tule kustutamisest osa mõtma.

§ 12.
Selts annab oma liikmetele iseäralise eeskirja (inp&uh- 

tsia), mis üleüldiste määrustega kokkn käib, mis ette- 
waatliku tulega ümberkäimise kohta on wälja antud- 
Igal seltsi liikmel on õigus seltsi walitsusele teada anda, 
kui üks wõi teine liige sellest juhatuskirjast üle astub; 
sui seesugune teadaandmine põhjendatud on ja seltsi wa- 
litsus seda järelkuulamisel ära tunneb, siis antakse süüd­
lasele seltsi malitsuse poolt tormiline noomitus. Tuleb 
seda aga mitu korda ühest liikmest ette, stis wõib süü­
alust üleüldise koosoleku otsuse järele seltst liikmete seast 
wälja heita.

Ш. Setist asja toimetus.

§ 13.
Seltsi asju toimetab: a) walitsus ja b) päükoos- 

olekud.

A. Walitsus.

§ 14.
Seltsi asju toimetab seltsi walitsus, kellel 9 liiget 

on, keda üleüldine koosolek roolib, s liiget igast s. roal- 
lajaost matides, miltedeks Wana-Äariste roald on jaotud, 
kolme aasta püüle, ja kelledest aastas 3 liiget roülja 
asturoad — esimesel seltsi eluaastal liisu jürele, aga pä­
rast ametisse astumise roanaduse jürele. Nende roalitsuse 
liikmele siulka roõiroad ka wallaroalitsuse liikmed roalitud 
saada. Nui juhtub, et wallaroanem roalitud saab, siis 
jääb seltsi presidenti amet tema kätte, kui tema aga seda 
ametit wastu ei roota, siis roolib püükoosolek mõne teise 
liikme seltsi wolitsusest presidendiks.
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§ 15.
Selt pi walilsus teeb agjnDc kohta otsnsi koosotewate 

liikmete häälteenamusel; kui hääled pooleks langemad, siis 
mõelakse see arwamine masta, millega president ühel nõuul 
on. Suurema hulga otsus pantakse protokolli ja antakse 
seltsi liikmetele teada, sell teel, nagu seda kõige paremaks 
armatakse.

§ 16.
Seltsi walitsuse kohus on kõige püült järgmine:

a) seltsi liikmete wastuwõtmine;
b) määramine, kui palju materjali ja raha abi kahju- 

jaaja hüüks igal seltsi liikmel anda tuled;
d) ülemaatamine, et seltsi liikmed nende püüle määra­

tud materjali ja raha põlenute hüüks õigel ajal 
tira maksawad,

c) järelemaatamine, et tulega ettewaatlikult ümber käi- 
dakse ja et seltsi liikmed ka tulekahju seaduse punk- 
tisid ja päükoosolckut selle asja kohta wõetud ees- 
kirjasid täidamad, ning

g) püäkoosolekule aastased aruanded ette panna seltsi 
tegewusest, nii kui Ka ettepanekud seltsi põhjus- 
kirja muutmisest wõi täiendamisest.

Tähendus: Siin paragrahwis punkt e alt nime­
tatud eeskirjad peamai) kubermangu walitsuselt kin­
nitatud saama.

§ 17.
Seltsi malitsnse liikmed ei saa, püüle hädapäraliste 

sõidukulude ja teiste kulude, mis neil seltsi asjus on —- 
mille mingisugust palka.

§ 18.
Seltsi ivalitsusel on kirjatoimetaja, kes walitsusega 

kokkuleppides palka saab.
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Pääkoosolekud.

§ 19.
Harilik liikmele pääkoosolek on iga aasta lõpul 

ja erakorralisi on nii palju kui tarrois. Harilikudel koos­
olekutel waadatakse aastased walitsuse aruanded, raama­
tud ja kassa dokumendid läbi, ning toimetatakse seltsi wa­
litsuse liikmete walimine. Pääle selle määratakse niihästi 
harilikndel kui ka erakorralistel pääkoosolekutel otsust 
nende asjade kohta, mis üle setist walitsuse wõimu kaimud 
ja waadatakse walitsuse ettepanekud põhjuskirja muutmise 
wõi täiendamise kohta läbi,

§ 20.
Et pääkoosolek täie õigusline oleks, on tingimata 

tarwis, et */2 osa kõigist setist liikmetest koosolekul on. 
Nui nõutud osa liikmeid seltsi pääkoosolekule mitte ei 
ilmu, st is määratakse küsimuste läbiwaatamiseks, mis pi­
damata koosolekul ei wõinud otsuse alla tulla, -— mitte 
mateni kui wiie päewa pärast — uus pääkoosolek, kes 
asju õiendama hakkab, ükskõik kui palju liikmeid seks 
korraks kokku tuleb; seda antakse teada kõigile seltsi liik­
metele ees olem at pääkoosoleknt kuulutades.

§ 21.
Liisimused põhjuskirja muutmisest ja täiendamisest 

räägitakse pääkoosoleku poolest läbi, milles 2 3 kõigist 
seltsi liikmetest koos on, ja pantakse siis asi riigi roalit- 
määratad korra järele kinnitamiseks ette. Niisamasugusel 
pääkoosolekule liikmete armul toimetatakse ka küsimused 
seltsi lõpetamisest ja seltsi liikmete mäljaheitmisest.

§ 22.
Kõik asjad pääkoosolekul otsustatakse häälte ena­

musel koosolematest liikmetest, maha armatud üks­
nes küsimused liikmete mäljaheitmisest, põhjuskirja 
muutmisest ja seltsi lõpetamisest, mille otsustamiseks 2/3 
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osa kõigist liikmetest tingimata tarmis on. Paäkoosoteku 
otsused maksawad niihästi nende liikmete kohta, kes koos­
olekul on, kui ka nende kohta, kes koosolekul puu- 
duwad.

§ 23.
stääkoosolekute aja ja koha, niisama ka asjad, 

mis koosolekul läbirääkimise alla tulewad, annab seltsi 
malitsus aegsaste liikmetele ja tarmilise politsei walitsusele 
teada, stääkoosolekul mõetakse läbirääkimise alla üksnes 
need asjad, mis koosoleku määramise kuulutuses teada 
on antud, ja niis ainult seltsi tegewusesse puutumud.

§ 24.
Pääkoosoleku poolt wastu wõetud setist aasta aru­

anne trükitakse Liiwimaa Kubermangu Ajalehes ja saa­
detakse kahes eksempl. Venekeeles Liimi kuberneri Herrn 
kätte teadamõtmiseks. Niisama saadetakse 8 eksempl. sel­
lest põhjuskirjast püüle tema trükkimist Venekeeles List­
miste Asjade Ministeriumi põlluasjanduse departeman­
gule stsse.

§ 25.
Seltsi liikmete Mkoosoleku wõimuks jääb, püüle 

põhjuskirjas § 6 nimetatud maksude, meel müärata, raha 
maksusid seltst kasuks, walitsuse kirjatoimetaja ülespidami­
seks. kantselei kuludeks ja tarwituse korral seltstle tule­
kahju riistade muretsemiseks ja muudeks tulekahju eest 
hoidmise otstarbetets. Need maksud jaotatakse seltst liik­
mete pääle ära, selle tasumise summa järele, mis igale 
liikmele osaks arwatakse, kui temal peaks tulekahju 
juhtuma.

§ 26.
Vaidlemised seltst liikmete ja walitsuse wahel saa- 

wad püükoos olekul seletatud.
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IV. Ketist lõpetamine.

§ 27.
Seltsi lõpetamist kuulutatakse „Walitsuse TenLaand- 

jas" ja antakse Liimi kuberneri herra läbi Sistmiste As­
jade Ministeriumile teada; aga seltst rahasummad, mis 
üle jäänud, saamad selle järele pruugitud, kuidas püü- 
koosalck otsuseks teeb ja kubermangu Walitsus heaks 
armab.

§ 28.
Seltst tegewuse mõib ka kuberneri herra, temale 

antud õiguse (ст. 457 т. II. Св. Зак. Общ. Губ. Учр. 
изд. 1876 г.) järele lõpetada, kui sääl midagi ette tu­
leb, mis riigi rahu ja hää korra wastu on. Lelle püüle 
maatamata mõib kuberneri herra seltst ka lõpetada, kui 
temale põhjuskirjade rikkumise ja korratu oleku üle tea­
dust saadetakse.

Kirjutas alla: Direktor: 3. Aastat.

Kinnitas: Jaoskonna esimehe eest: IH. Sokolow.

Oige: Jaoskonna esimehe eest: K. Lokolom.



27

Wana Kariste walla wastastiku tulekinnitamise seltsi 

asutajate nimekiri.

1. Kera Mrtel Ilmes.
2. Karmi Märt Luts.
s. „ Hans Mets.
4 . Tõlla Hans Meltsas.
5 . „ Andres Lapas.
6 Tolli Peeter Lepp.
7 Kiisa Jaan Kiessom.
R. „ Kans Kangur.
9. Kassa Jahan Lapas.

10. Arrako Jaan Awik.
11. Mälgandi Jaan Kint.
12. „ Peeter Uini.
13. Lossi Johan Koop.
14. Marro Märt Marro.
15. Toosi Karl Mäggi.
10. Koiksaare Jaan Lepp.
17. Hinosaare Tõnis Intsar.
18. Kõigu Hendrik Murru.
19. „ Hendrik pekker.
20. Kimiaru Hans Ales.
21. Mäekse Hendrik puju.
22. Pukka Hans pukk.
23. „ Jaak pukk.
24. Mudarekulli Hendrik 

Mudar.

25. Kämardi Hendrik Kä- 
mart.

26. Kulli Peeter Laapas.
27. KutnikuHendrik Kutnik
28. Lempre Peeter Koop.
29. Ilhaku Jaan Milles.
30. padriku Jaak Koop.
31. Dokina Karl Meltsas.
32. Kõrtsi Hans Kõnts.
33. Keesmendi WillcmKaar- 

mann.
34. Crma Peeter Kekbane.
35. Kulli Jaan Tamm.
36. Marru Peeter Lõrg.
37. peangi Jaan Kull.
38. Kllikste Jaan Kull.
39. Meosse Hendrik Ilmes.
40. Wihtla Jaan Taliiku 

pärijad.
41. Köa Andres Kõma.
42. Dokina Henn päss.
43. Koopsaare Jaak Koop.
44. Kimisilla Hendrik Kallil.
45. Sõnni Hendrik Lossi.
46. Kisso Jaak Kisso.



Wana-Kariste walla
wastastiku tu lekin ni ta mis e seltsi

I. Hute hoonete ehitamisest ja neude Kohade 
määramisest.

§ 1.
Igaüks seltsi liige, kellel nõitu on ehitust ette 

wõtta, annab sellest walitsuscle teada, kes ehituse platsi ette 
näitab.

§ L
Tuule läbi tulekahjude edasi lautamise tõrjumiseks 

peawad hooned ümberringi ruttu kaswawate puudega ära 
istntatama ja kõrwalised hooned wõimalikult kaugele üks­
teisest ehitatama, ja nimelt: eluhooned, laut ja tal! mitte 
lähemale, kui 20 sülda, rehi, sepapaja ja saun mitte lä­
hemale, kui 50 sülda teistest hoonetest.

Tähendus. Uehed, sepapajad ja saunad peawad 
kui wõimalik, teistest hoonetest sinna poole külge 
ehitatama, kus rohkem puhuma tuule mastu on.

0 0

Lieltsi walitsus maatab selle järele, et neis hoone­
tes, mis üksteisele ligidamal seisawad, kui § 2 nimeta­
tud, ei saaks rohkem rahanõudwat parandust, nagu näi­
tuseks uute lagede, katuste ja kõrwaliste hoonete jne 
tegemist ette wõetud. Ärakeelatud pole mitte wähemaid 
gkente, uste jne parandamist toimetada.
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§ 4.
Ahjud peawlid majades teUiskiwi truubidega olema 

ja korstnad peawad iile katuse 1 arshina kõrguseni mätja 
ulatama.

§ 5.
Ahjud peawad a war asse ruumidesse tehtama, maast 

ehk kiivist aluse pätile ja puu seinade juures teUiskiwi 
müür ehk ahju kõrwatt tühi ruum jätma.

§ 0.
Laed elukambrites ja wööruses peawad heaste 

kokku liidetud olema ja paksu lil mu korraga kaetud.

П. Mlekahjude eest hoidmiseks.

§ 7.
Taludes, mis jõgede, kanalide ja liikide lähedal ei 

ole, peawad kaewud wõimalikult nõnda tehtud olema, et 
nendest tulekahju juhtumistel hõlpsaste wett pruukida raiub.

§ 8-
Maja lakkades ja teistes kohtades tuleb mesi haa- 

mides malmis hoida.
§ 9.

Maja omanikudele saab kohuseks tehtud selle jä" 
reie raaadata, et kõik maja truubid ikorstnad) neis ma' 
jades kõige wähematt üks kord kuus saamad puhasta­
tud, elukambrites ahjud teatud tundidel köetud ja mitte 
öösidel, et kõik kohad, kus päewnl tuli põlenud, õhtut 
saamad järele maadatud ning meel leitud tuli meega peab 
saama ära kustutatud.

§ 10.
Rehekütmise juures peab peremees ehk tema töö­

lised alati juures olema ning iga tarmituse püüle toorori- 
des mee malmis hoidma.
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§ 11.
Ara on keelatud ruttu põlema minewaid küttenõusl 

tarwitada, nagu näituseks luurai oksi, tehti, hagu jne. 
Elukambrid, iseäranis pidude ajal ei tohi ilustada, pa­
beri, laastudega j. m. m.

§ 12.
Olluseid, mis ruttu põlema lähemad, nagu uäilu- 

seks : püssirohi, roääracl, tõrra, tikud, heinad, õled, ragosk, 
kanep, linad jne. ei tohi mitte ahjude paal, nende ligi­
dal lakkades ja teistes niisugustes kohtades hoida, kus 
tule külgehakkamift on karta. Äa nalja ei tohi rehede 
ligidale riita panna.

§ 18.
Ära on keelatud peeruga ehk küünla tulega ilma 

laternata lakkades, tallides, sahrarites ja teistes kodu 
hoonetes käimast. Kui peaks tarrais olema tulega lakka 
ehk muusse kodu hoonetesse minna, siis peab tuld later­
nas hoidma, mis selleks otstarbeks raõimalikult plekist, 
klaasiga, muretseda aga mitte paberist.

§ 14-
Ruttu põlema mineraale asjade kogu juures ja 

kergeste põlema hakkama põllutöö tegemise juures, näi­
tuseks : rehepeksu ajal jne. on keelatud tubakat suitsu- 
tada ja tuld üles tõmmata, miimast peab tarmüikul kor­
ral kinnises laternas toodama. Niisuguste kohtade lähe­
dal ja üleüldse majade ligidal lubatakse juitjutoba ainult 
kinnisest piibust.

§ 18.
Peremees on kohustatud selle järele raalmama, et 

kõigis tema hoonetes tulega ettemaatlikult ümber käi­
takse, iseäranis peab teraselt alaealiste, üliraanabe ja nõd- 
ramceleliste inimeste järele roaatama.

§ 16.
Iga seltsiliige peab malmis hoidma panged ja raud 

poomhaagi, mis põlema hoonete lahutamiseks kõlblik on.
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Tulekahju paigale, mis miile kolme wersta kaugel ei 
ole, peawad kõik inimesed, kes tulekahju kustutamiseks 
kõlblikud on, ruttama, ülewel pool nimetatud poomhaa- 
gide ja töiste abinõuudega tulekahju kustutama.

§ 17.
Walitsuse liikmed, iga üks omas piiris, waatawad, 

mitte wahem kui üks kord meerand aastas, kõik korst­
nad ja ahjud läbi, kus juures käskusid annawad, et 
rikkunud parandatud saamad, ning manad uuesti tehtud, 
sette tarbeks Z kuni 1U päematist termini määrates. Lui 
antud käsk täidetud ei saa, siis annab walitsuse liige seda 
walitsuse liikmete kogule teada, kel, kui peremeest süüd­
lase leiab, õigus on, Irma käest seltsi kassa kasuks 5 rbl. 
trahwi sissenõuda ehk alustada kohtulikku tagaunrimist^

Tähendus: Leltsiliige annab iga temast nähtud 
selle eeskirja üleastumist jaoskonna walitsuse liik­
mete teada.

§ 18.
Igakordse tulekahju justumisel, toimetab walitsus 

süülsamas jüretkuutamise tulekahju põhjuse kohta, tule­
kahju sündimise päewal ehk teine päem püäle seda, kor­
jatud teaduste iile protokolli tehes, ja kui ilmstks tuleb, 
et tulekahju hooletuse ehk tahtmise tabi sündis, stis tõs­
tab ta süüdtase wastu kohtntist uurimist.

111. Ghitttsmaterjali paigale wedamisest.
§ 19.

Seltsttiikmed, kes terminis nende püüle walitsuse 
poolt jagatud materjali ja rahalikku sissemaksu üra ei 
too, langemad trahmi alla 2 rbl. suuruses kassa kasuks, 
aga teise korra küsu mitte tüitmiset 4 rbl. suuruses.

§ 20.
Ehitusmaterjali armu ja hääduse eest wastutab 

walitsus.


